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Dé Céadaoin, 9 Márta, 2011
Wednesday, 9th March, 2011

12 meán lae
12 noon

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

1. An Cléireach do léamh an Fhorógra ag comóradh Dháil Éireann. 
The reading by the Clerk of the Proclamation summoning Dáil Éireann. 

2. Tuarascáil ón gCléireach i dtaobh Eascairí a chur amach chun Comhaltaí a thoghadh agus 
ainmneacha na gComhaltaí a toghadh a chraoladh. 

Report of the Clerk as to issue of Writs for election of Members and announcement of 
names of Members returned. 

3. Ceann Comhairle a thoghadh. 
Election of Ceann Comhairle. 

4. Taoiseach a ainmniú. 
Nomination of Taoiseach. 

5. Comhaontú leis an Taoiseach d’ainmniú na gComhaltaí eile den Rialtas. 
Approval of Nominations by the Taoiseach of other Members of the Government. 

6. An Dáil a chur ar athló.
Adjournment of the Dáil.

P.T.O.
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SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA 
 DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1) An tOrdú um Iasachtaí  Urraithe Rialtais 
Ghinearálta, 2011 (I.R. Uimh. 40 de 2011).

1) General Government Secured Borrowings 
Order 2011 (S.I. No. 40 of 2011).

2)  An  Chomhairle  Oidhreachta.  Ráitis 
Airgeadais, 2009.

2)  Heritage  Council.  Financial  Statements, 
2009.

3)  An  tOrdú  um Fhiadhúlra  (Éin  Fhiáine) 
(Séasúir Oscailte) (Leasú), 2011 (I.R. Uimh. 
39 de 2011).

3)  Wildlife  (Wild  Birds)  (Open  Seasons) 
(Amendment)  Order  2011  (S.I.  No.  39  of 
2011).

4) Ráiteas faoi leasanna arna thabhairt ag an 
gComhairleoir  Speisialta,  Alan Aherne,  atá 
nó  a  bhí  ag  gníomhú  mar  Chomhairleoir 
Speisialta don Teachta Brian Ó Luineacháin, 
Aire den Rialtas ag an Roinn Airgeadais don 
tréimhse chlárúcháin  1 Eanáir,  2010 go 31 
Nollaig,  2010  de  bhun  alt  19(4)(b)  de  na 
hAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí,  1995 
agus 2001.

4)  Statement  of  interests  furnished  by 
Special  Adviser,  Alan Aherne,  who acts or 
acted as a Special Adviser to Deputy Brian 
Lenihan, Minister of the Government at the 
Department  of  Finance,  for  the  registration 
period  1  January,  2010  to  31  December, 
2010  pursuant  to  section  19(4)(b)  of  the 
Ethics in Public Office Acts 1995 and 2001.

5) Ollscoil na hÉireann, Maigh Nuad. Ráitis 
Airgeadais  Chomhdhlúite  don  bhliain  dar 
chríoch 30 Meán Fómhair, 2009.

5) National University of Ireland, Maynooth. 
Consolidated  Financial  Statements  for  the 
year ended 30 September, 2009.

6)  Institiúid  Teicneolaíochta  Bhaile  Átha 
Luain.  Ráitis  Airgeadais  don  bhliain  dar 
chríoch 31 Lúnasa, 2009.

6)  Athlone  Institute  of  Technology. 
Financial Statements for the year ending 31 
August, 2009.

7) Institiúid Teicneolaíochta Dhún Dealgan. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2009.

7)  Dundalk  Institute  of  Technology. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2009.

8) Acadamh Ríoga na hÉireann.  Tuarascáil 
agus Ráitis Airgeadais, 2009.

8)  Royal  Irish  Academy.  Report  and 
Financial Statements, 2009.

9)  An  Bord  Náisiúnta  Leasa  Oideachais. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

9)  National  Educational  Welfare  Board. 
Annual Report, 2009.

10) Na hAchtanna Forbartha Mianraí, 1940 - 
1999.  Tuarascáil  ón  Aire  Cumarsáide, 
Fuinnimh agus Acmhainní  Nádúrtha  do  na 
sé mhí dar chríoch 30 Nollaig, 2010 de réir 
alt  77  den  Acht  Forbairte  Minearál,  1940 
agus alt 8 den Acht Forbartha Mianraí, 1979.

10)  Minerals  Development  Acts  1940  - 
1999.  Report  by  the  Minister  for 
Communications,  Energy  and  Natural 
Resources  for  the  six  months  ended  31 
December, 2010 in accordance with section 
77 of  the  Minerals  Development  Act  1940 
and section 8 of the Minerals Development 
Act 1979.
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11)  Suirbhéireacht  Ordanáis  Éireann. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

11)  Ordnance  Survey  Ireland.  Annual 
Report, 2009.

12)  An  tAcht  um  Post-Phaicéid  agus 
Teachtaireachtaí  Teileachumarsáide  a 
Thascradh (Rialáil), 1993 agus an tAcht um 
Cheartas  Coiriúil  (Cionta 
Sceimhlitheoireachta), 2005 - Tuarascáil ón 
mBreitheamh  ainmnithe  chun  an  Taoisigh 
(dar dáta an 26 Samhain 2010), de bhun Alt 
8(2) d'Acht 1993 agus Ráiteas (dar dáta an 1 
Feabhra 2011) de bhun alt 8(7) d'Acht 1993.

12)  Interception  of  Postal  Packets  and 
Telecommunications Messages (Regulation) 
Act 1993 and the Criminal Justice (Terrorist 
Offences)  Act  2005  -  Report  of  the 
designated Judge to the Taoiseach (dated 26 
November 2010), pursuant to Section 8(2) of 
the  1993  Act  and  Statement  (dated  1 
February 2011) pursuant  to section 8(7)  of 
the 1993 Act.

13)  An  tAcht  um  Cheartas  Coiriúil 
(Faireachas),  2009  -Tuarascáil  [ón 
mBreitheamh ainmnithe]  chun  an  Taoisigh 
(dar dáta an 21 Deireadh Fómhair, 2010), de 
bhun Alt 12 den Acht um Cheartas Coiriúil 
(Faireachas), 2009 agus Ráiteas (dar dáta an 
1  Feabhra  2011)  de  bhun  alt  12(6)  d'Acht 
2009.

13) Criminal Justice (Surveillance) Act 2009 
-  Report  [of  the  designated  Judge]  to  the 
Taoiseach  (dated  21  October,  2010), 
pursuant  to  Section  12  of  the  Criminal 
Justice  (Surveillance)  Act  2009  and 
Statement (dated 1 February 2011) pursuant 
to section 12(6) of the 2009 Act.

14) Institiúid Teicneolaíochta, Trá Lí. Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dar  chríoch  31 
Lúnasa, 2009.

14)  Institute  of  Technology,  Tralee. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2009.

15)  Coláiste  Mhuire  gan  Smál  -  Ollscoil 
Luimnigh. Tuarascáil Airgeadais don bhliain 
dar chríoch 30 Meán Fómhair, 2008.

15)  Coláiste  Mhuire  gan  Smál  -  Ollscoil 
Luimnigh.  Financial  Report  for  the  year 
ended 30 September, 2008.

16)  Coláiste  Mhuire  gan  Smál  -  Ollscoil 
Luimnigh. Tuarascáil Airgeadais don bhliain 
dar chríoch 30 Meán Fómhair, 2009.

16)  Coláiste  Mhuire  gan  Smál  -  Ollscoil 
Luimnigh.  Financial  Report  for  the  year 
ended 30 September, 2009.

17) Na Rialacháin um Scéimeanna Pinsean 
Ceirde (Athluacháil) 2011 (I.R. Uimh. 38 de 
2011).

17)  Occupational  Pension  Schemes 
(Revaluation) Regulations 2011 (S.I. No. 38 
of 2011).

18) Beartas um Cheadúnú Bád Iascaireachta 
Mara - Treoir Beartais 1 de 2011.

18)  Sea  Fishing  Boat  Licensing  Policy  - 
Policy Directive 1of 2011.

19)   An  Ciste  Árachais  Shóisialaigh. 
Cuntais, 1 Eanáir, 2009 go 31 Nollaig, 2009 
mar  aon  leis  an  Tuarascáil  ón  Ard-
Reachtaire Cuntas agus Ciste orthu.

19)  Social  Insurance  Fund.  Accounts,  1 
January,  2009  to  31  December,  2009 
together with the Report of the Comptroller 
and Auditor General thereon.

20)  Coláiste  San  Aingeal,  Loch  Gile, 
Sligeach.  Ráitis  Airgeadais  don  tréimhse 7 
mí  dar  chríoch  an  31  Iúil,  2008  agus  an 
tréimhse  5 mhí dar  chríoch  an 31 Nollaig, 

20) St. Angela's College, Lough Gill, Sligo. 
Financial Statements for the 7 months period 
ended 31 July, 2008 and the 5 months period 
ended 31 December, 2008.
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2008.

21)  Coláiste  San  Aingeal,  Loch  Gile, 
Sligeach.  Ráitis  Airgeadais don bhliain  dar 
chríoch an 31 Nollaig, 2009.

21) St. Angela's College, Lough Gill, Sligo. 
Financial  Statements for the year ended 31 
December, 2009.

22) Ráiteas  faoi  leasanna arna thabhairt  ag 
an  gComhairleoir  Speisialta,  Eoghan  Ó 
Neachtain,  Preasrúnaí  an Rialtais,  atá  nó a 
bhí  ag  gníomhú  mar  Chomhairleoir 
Speisialta  don  Teachta  Brian  Ó  Comhain, 
Taoiseach,  ag  Roinn  an  Taoisigh  don 
tréimhse chlárúcháin  1 Eanáir,  2010 go 31 
Nollaig,  2010  de  bhun  alt  19(4)(b)  de  na 
hAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí,  1995 
agus 2001.

22)  Statement  of  interests  furnished  by 
Special  Adviser,  Eoghan  Ó  Neachtáin, 
Government  Press  Secretary,  who  acts  or 
acted as a Special Adviser to Deputy Brian 
Cowen, Taoiseach, at the Department of the 
Taoiseach  for  the  registration  period  1 
January,  2010  to  31  December,  2010 
pursuant to section 19(4)(b) of the Ethics in 
Public Office Acts 1995 and 2001.

23) Ráiteas  faoi  leasanna arna thabhairt  ag 
an gComhairleoir Speisialta, Sinéad Dooley, 
Cúntóir  Pearsanta  agus  Bainisteoir  Oifige, 
atá nó a bhí ag gníomhú mar Chomhairleoir 
Speisialta  don  Teachta  Brian  Ó  Comhain, 
Taoiseach,  ag  Roinn  an  Taoisigh  don 
tréimhse chlárúcháin  1 Eanáir,  2010 go 31 
Nollaig,  2010  de  bhun  alt  19(4)(b)  de  na 
hAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí,  1995 
agus 2001.

23)  Statement  of  interests  furnished  by 
Special  Adviser,  Sinéad  Dooley,  Personal 
Assistant  and Office Manager,  who acts or 
acted as a Special Adviser to Deputy Brian 
Cowen, Taoiseach, at the Department of the 
Taoiseach  for  the  registration  period  1 
January,  2010  to  31  December,  2010 
pursuant to section 19(4)(b) of the Ethics in 
Public Office Acts 1995 and 2001.

24)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh. 215/2008 ón gComhairle maidir  leis 
an Rialáil  Airgeadais  is  infheidhme maidir 
leis an 10ú Ciste Forbartha Eorpach, i ndáil 
leis  an  tseirbhís  Eorpach  gníomhaíochta 
seachtraí  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 795.

24)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending Regulation (EC) No. 215/2008 on 
the  Financial  Regulation  applicable  to  the 
10th European Development Fund as regards 
the  European  external  action  service 
together with explanatory information note.
COM (2010) 795.

25) Togra le haghaidh Rialachán (AE) Uimh 
.../...  ó  Pharlaimint  na  hEorpa  agus  ón 
gComhairle an [...] lena leasaítear Rialachán 
(CE)  Uimh.  1905/2006  lena  mbunaítear 
ionstraim  maoinithe  le  haghaidh  comhair 
forbraíochta  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 102.

25) Proposal for a Regulation (EU) No …/… 
of  the  European  Parliament  and  of  the 
Council  of  […] amending Regulation (EC) 
No.  1905/2006  establishing  a  financing 
instrument  for  development  cooperation 
together with explanatory information note.
COM (2010) 102.

26) An Roinn Comhshaoil, Oidhreachta agus 
Rialtais  Áitiúil.  Tuarascáil  Leathbhliantúil 
faoi  Acht  an  Aontais  Eorpaigh 
(Grinnscrúdú) 2002. Iúil - Nollaig, 2010.

26)  Department  of  the  Environment, 
Heritage  and  Local  Government.  Six-
Monthly  Report  under  EU  (Scrutiny)  Act 
2002. July - December, 2010.

27)  An tOrdú fán  Údarás  Idirnáisiúnta  um 27)  International  Seabed  Authority 
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Ghrinneall  na  Farraige  (Pribhléidí  agus 
Díolúintí) 2011.

(Privileges and Immunities) Order 2011.

28) An tOrdú fán mBinse Idirnáisiúnta  um 
Dhlí na Farraige (Pribhléidí agus Díolúintí) 
2011.

28) International Tribunal for the Law of the 
Sea (Privileges and Immunities) Order 2011.

29)  Na  Rialacháin  Iascaigh  Mhara  (Iasc  a 
Thaifeadadh) Uimh. 2, 2011 (I.R. Uimh. 37 
de 2011).

29) Sea-Fisheries (Recording of Fish) No. 2 
Regulations 2011 (S.I. No. 37 of 2011).

30)  Bord  na  gCon.  Tuarascáil  Bhliantúil 
agus Ráitis Airgeadais, 2009.

30) Irish Greyhound Board.  Annual  Report 
and Financial Statements, 2009.

31)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  leis  an spás oibriúcháin,  rochtain ar 
an  suíomh  tiomána  agus  na  doirse  agus 
fuinneoga  de  chuid  tarracóirí  rothacha 
talmhaíochta  nó  foraoiseachta  (Códúchán) 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 746.

31) Proposal for a Directive of the European 
Parliament  and  of  the  Council  on  the 
operating  space,  access  to  the  driving 
position  and  the  doors  and  windows  of 
wheeled  agricultural  or  forestry  tractors 
(Codification)  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 746.

32)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  gComhaontú  ar 
Bhearta  Port-Stát  chun  Iascaireacht 
Neamhdhleathach,  Neamhthuairiscithe  agus 
Neamhrialáilte  a  Chosc,  a  Dhíspreagadh 
agus a  Dhíothú,  a  cheadú mar aon le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 792.

32) Proposal for a Council Decision on the 
approval  of  the  Agreement  on  Port  State 
Measures  to  Prevent,  Deter  and  Eliminate 
Illegal, Unreported and Unregulated Fishing 
together with explanatory information note.
COM (2010) 792.

33)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  rochtain  ag  soithí 
iascaireachta  faoi  bhratach  Phoblacht 
Bholavarach  Veiniséala  ar  an  gcrios 
eacnamaíoch eisiach amach ó chósta Roinn 
Fhrancach  na  Guáine  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 807.

33)  Proposal  for  a  Council  Decision  on 
access by fishing vessels flying the flag of 
the Bolivarian Republic of Venezuela to the 
exclusive economic zone off the coast of the 
French Department of Guyana together with 
explanatory information note.
COM (2010) 807.

34)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena leasaítear Treoir 2000/25/CE maidir le 
céimeanna  astaithe  a  chur  chun  feidhme 
maidir  le  tarracóirí  caolrianta  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2011)1.

34) Proposal for a Directive of the European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Directive  2000/25/EC  as  regards  the 
application  of  emission  stages  to  narrow-
track  tractors  together  with  explanatory 
information note.
COM (2011)1.

35)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 35)  Proposal  for  a  Council  Decision 
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gComhairle  lena  leasaítear  Cinneadh 
(2008/203/CE)  an  28  Feabhra,  2008  lena 
ndéantar  Rialachán (CE) Uimh 168/2007 a 
chur i ngníomh maidir le Creat Ilbhliantúil a 
ghlacadh  don  Ghníomhaireacht  Aontais 
Eorpaigh  um Chearta  Bunúsacha  do  2007-
2012 mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 708.

amending  Decision  (2008/203/EC)  of  28 
February,  2008  implementing  Regulation 
(EC) No 168/2007 as regards the adoption of 
a Multi-annual Framework for the European 
Union  Agency for  Fundamental  Rights  for 
2007-2012  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 708.

36)  Na  Rialacháin  fá  na  Rialacháin  um 
Shábháilteacht Soitheach Iascaireachta 2007 
(Cúlghairm) 2011 (I.R. Uimh. 53 de 2011).

36)  Safety  of  Fishing  Vessels  Regulations 
2007  (Revocation  )  Regulations  2011  (S.I. 
No. 53 of 2011).

37) An tAcht Maoine Stáit 1954. Tuarascáil 
chun críche Alt 10(6) den Acht Maoine Stáit 
1954  ar  Dhíolacháin  a  rinneadh  nó  a 
deonaíodh i rith na leathbhliana dar chríoch 
an 31 Nollaig, 2010.

37) State Property Act 1954. Report for the 
purpose  of  Section  10(6)  of  the  State 
Property Act 1954 of Sales made or granted 
in  the  half  -  year  ending  31  December, 
2010.

38) Cuntais an Chiste Cosanta Taistealaithe 
agus an Bhanna don bhliain 2009.

38)  Travellers'  Protection  Fund  and  Bond 
Accounts for year 2009.

39)  An  Bord  Airgeadais  Oideachais  (Iar-
Chónaitheoirí  de  chuid  Foras  Áirithe  do 
Leanaí).  Ráitis  Airgeadais  don  bhliain  dar 
chríoch an 31 Nollaig, 2009.

39) Education (Former Residents of Certain 
Institutions  for  Children)  Finance  Board. 
Financial  Statements for the year ended 31 
December, 2009.

40)  An  Bord  um  Chosaint  Shibhialta. 
Tuarascáil Bhliantúil 2009.

40)  Civil  Defence  Board.  Annual  Report 
2009.

41)  Na  Rialacháin  um  Tháillí 
Taidhleoireachta  agus  Consalachta  (Leasú) 
2011 (I.R. Uimh. 47 de 2011).

41)  Diplomatic  and  Consular  Fees 
(Amendment) Regulations 2011 (S.I. No. 47 
of 2011).

42)  Scéim Aoisliúntais  an  Choimisiúin  um 
Rialáil Tacsaithe (Comhaltaí) 2010.

42)  Commission  for  Taxi  Regulation 
(Members) Superannuation Scheme 2010.

43)  Scéim Aoisliúntais  an  Choimisiúin  um 
Rialáil  Tacsaithe  do Chéilí  agus do Leanaí 
(Comhaltaí) 2010.

43)  Commission  for  Taxi  Regulation 
(Members)  Spouses'  and  Children's 
Contributory Superannuation Scheme 2010.

44)  Fochuideachtaí  de  Bhord  na  gCon. 
Tuarascáil  Stiúrthóirí  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2008.
Ábhar: Shelbourne Greyhound Stadium Ltd.; 
Dublin  Greyhound  and  Sports  Association 
Ltd.; Cork Greyhound Race Company Ltd.; 
The Kingdom Greyhound Racing Company 
Ltd.;  Waterford Greyhound Race Company 
(1953)  Ltd.;  Youghal  Greyhound  Race 
Company Ltd.; Limerick Greyhound Racing 
Track  Ltd.;  Abargrove  Ltd.;  Clonmel 

44)  Bord  na  gCon  Subsidiaries.  Directors 
Report and Financial Statements, 2008.
Contents:  Shelbourne  Greyhound  Stadium 
Ltd.;  Dublin  Greyhound  and  Sports 
Association  Ltd.;  Cork  Greyhound  Race 
Company  Ltd.;  The  Kingdom  Greyhound 
Racing  Company  Ltd.;  Waterford 
Greyhound  Race  Company  (1953)  Ltd.; 
Youghal  Greyhound  Race  Company  Ltd.; 
Limerick  Greyhound  Racing  Track  Ltd.; 
Abargrove Ltd.; Clonmel Greyhound Racing 
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Greyhound  Racing  Company Ltd.;  Galway 
Greyhound Stadium Limited.
(An  Roinn  Talmhaíochta,  Iascaigh  agus 
Bia).

Company Ltd.; Galway Greyhound Stadium 
Limiited.
(Department  of  Agriculture,  Fisheries  and 
Food).

45)  An  Bord  um  Ghearáin  i  gcoinne  an 
Gharda Síochána. Cuntais Iniúchta, 2009.

45)  Garda  Síochána  Complaints  Board. 
Audited Accounts, 2009.

46)  Scéim Aoisliúntais  an  Choimisiúin  um 
Rialáil Tacsaithe (Fostaithe) 2010.

46)  Commission  for  Taxi  Regulation 
(Employee) Superannuation Scheme 2010.

47)  Scéim Aoisliúntais  an  Choimisiúin  um 
Rialáil  Tacsaithe  do Chéilí  agus do Leanaí 
(Fostaithe) 2010.

47)  Commission  for  Taxi  Regulation 
(Employee)  Spouses'  and  Children's 
Contributory Pension Scheme 2010.

48)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Ghalair 
Ainmhithe, 1966 (Áitribh Éanlaithe Clóis a 
Chlárú)  (Leasú)  2011  (I.R.  Uimh.  57  de 
2011).

48)  Diseases  of  Animals  Act  1966 
(Registration  of  Poultry  Premises) 
(Amendment)  Order  2011  (S.I.  No.  57  of 
2011).

49)  Institiúid  Teicneolaíochta  Leitir 
Ceanainn. Ráitis Airgeadais don bhliain dar 
chríoch 31 Lúnasa, 2009.

49)  Letterkenny  Institute  of  Technology. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2009.

50)  Institiúid  Teicneolaíochta,  Tamhlacht. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2009.

50)  Institute  of  Technology,  Tallaght. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2009.

51) An tOrdú fán Acht um Chosaint Leanaí 
(Coinbhinsiún  na  Háige),  2000  (Alt  15) 
2010 (I.R. Uimh. 682 de 2010).

51)  Protection  of  Children  (Hague 
Convention)  Act  2000  (Section15)  Order 
2010 (S.I. No. 682 of 2010).

52)  Coláiste  na  hOllscoile,  Corcaigh, 
Ollscoil  na  hÉireann,  Corcaigh.  Ráitis 
Airgeadais  Chomhdhlúite  don  bhliain  dar 
chríoch 30 Meán Fómhair, 2006 mar aon leis 
an  Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas 
agus Ciste orthu.

52)  University  College  Cork  National 
University  of  Ireland,  Cork.  Consolidated 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2006 together with the report of 
the  Comptroller  and  Auditor  General 
thereon.

53)  Coláiste  na  hOllscoile,  Corcaigh, 
Ollscoil  na  hÉireann,  Corcaigh.  Ráitis 
Airgeadais  Chomhdhlúite  don  bhliain  dar 
chríoch 30 Meán Fómhair, 2007 mar aon leis 
an  Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas 
agus Ciste orthu.

53)  University  College  Cork  National 
University  of  Ireland,  Cork.  Consolidated 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2007 together with the report of 
the  Comptroller  and  Auditor  General 
thereon.

54)  Coláiste  na  hOllscoile,  Corcaigh, 
Ollscoil  na  hÉireann,  Corcaigh.  Ráitis 
Airgeadais  Chomhdhlúite  don  bhliain  dar 

54)  University  College  Cork  National 
University  of  Ireland,  Cork.  Consolidated 
Financial  Statements for the year ended 30 
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chríoch 30 Meán Fómhair, 2008 mar aon leis 
an  Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas 
agus Ciste orthu.

September, 2008 together with the report of 
the  Comptroller  and  Auditor  General 
thereon.

55)  Bord  Fiontar  Cathrach  Luimnigh 
Teoranta. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

55) Limerick City Enterprise Board Limited. 
Annual Report, 2009.

56) Bord Fiontar Contae Cheatharlach Teo. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Cuntais, 2009.

56)  Carlow  County  Enterprise  Board  Ltd. 
Annual Report and Accounts, 2009.

57)  Bord  Fiontar  Contae  na  Mí  Teoranta. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

57) Meath County Enterprise Board Limited. 
Annual Report, 2009.

58)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú  Prótacail  a 
ghabhann  leis  an  gComhaontú  Eora-
Mheánmhara idir na Comhphobail Eorpacha 
agus  a  mBallstáit,  de  pháirt,  agus  Ríocht 
Mharacó,  den  pháirt  eile,  maidir  le  Creat-
Chomhaontú  idir  an tAontas  Eorpach  agus 
Ríocht  Mharacó  i  dtaobh  na  bprionsabal 
ginearálta  le  haghaidh  rannpháirtíocht 
Mharacó  i  gcláir  de  chuid  an  Aontais  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 233.

58) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion  of  a  Protocol  to  the  Euro-
Mediterranean  Agreement  between  the 
European  Communities  and  their  Member 
States, of the one part, and the Kingdom of 
Morocco, of the other part, on a Framework 
Agreement between the European Union and 
the  Kingdom  of  Morocco  on  the  general 
principles  for  the  participation  of  Morocco 
in  Union  programmes  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 233.

59)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  an  […]  ar  shíniú  an  Chreat-
Chomhaontaithe  maidir  le  Comhpháirtíocht 
Chuimsitheach  agus  Comhar  Cuimsitheach 
idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstáit, de 
pháirt,  agus  Poblacht  Shóisialach  Vítneam, 
den  pháirt  eile,  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 699.

59) Proposal for a Council Decision of […] 
on the signing of the Framework Agreement 
on  Comprehensive  Partnership  and 
Cooperation  between  the  European  Union 
and its Member States, of the one part, and 
the  Socialist  Republic  of  Vietnam,  of  the 
other  part  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 699.

60)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
1234/2007  ón  gComhairle  maidir  le 
caidrimh chonarthacha in earnáil an bhainne 
agus táirgí bainne mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 728.

60)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Council  Regulation  (EC)  No. 
1234/2007 as regards contractual relations in 
the  milk and  milk products  sector  together 
with explanatory information note.
COM (2010) 728.

61)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  n-aisghairtear  Rialachán 
(CEE) Uimh. 3448/80  maidir  le  hAirteagal 
43 d'Ionstraim Aontachais 1979 i dtaobh an 
chórais  trádála  is  infheidhme  maidir  le 
hearraí a chumhdaítear le Rialacháin (CEE) 
Uimh. 3033/80 agus (CEE) Uimh. 3035/80 a 
chur  i  ngníomh  mar  aon  le  nóta  faisnéise 

61)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
repealing Regulation (EEC) No. 3448/80 on 
the implementation of Article 43 of the 1979 
Act of Accession concerning the system of 
trade  applicable  to  the  goods  covered  by 
Regulations (EEC) No. 3033/80 and (EEC) 
No.  3035/80  together  with  explanatory 
information note.
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míniúcháin.
COM (2010) 751.

COM (2010) 751.

62) Togra le haghaidh Rialachán (CE) Uimh 
.../  ó  Pharlaimint  na  hEorpa  agus  ón 
gComhairle  an ...  lena  leasaítear  Rialachán 
(CE)  Uimh.  1290/2005  ón  gComhairle 
maidir leis an gcomhbheartas talmhaíochta a 
mhaoiniú agus lena n-aisghairtear Rialachán 
(CE)  Uimh.  165/94  ón  gComhairle  agus 
Rialachán  (CE)  Uimh.  78/2008  ón 
gComhairle  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 745.

62) Proposal for a Regulation (EU) No …/ 
of  the  European  Parliament  and  of  the 
Council of … amending Council Regulation 
(EC) No. 1290/2005 on the financing of the 
common  agricultural  policy  and  repealing 
Council  Regulation  (EC)  No.  165/94  and 
Council  Regulation  (EC)  No.  78/2008 
together with explanatory information note.
COM (2010) 745.

63)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
485/2008 ón gComhairle maidir le Ballstáit 
d’iniúchadh idirbheart ar cuid iad den chóras 
maoinithe  ag  an  gCiste  Eorpach  um 
Ráthaíocht  Talmhaíochta  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 761.

63)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Council  Regulation  (EC)  No. 
485/2008 on scrutiny by Member States of 
transactions  forming  part  of  the  system of 
financing  by  the  European  Agricultural 
Guarantee  Fund  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 761.

64)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir le hionstraimí áirithe ón gComhairle i 
réimse  an  chomhbheartais  talmhaíochta  atá 
tite  as feidhm a aisghairm mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 764.

64)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European Parliament and of the Council on 
repealing certain obsolete Council acts in the 
field  of  the  common  agricultural  policy 
together with explanatory information note.
COM (2010) 764.

65)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir le hionstraimí áirithe ón gComhairle 
atá  tite  as  feidhm a  aisghairm mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 765.

65)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European Parliament and of the Council on 
repealing  certain  obsolete  Council  acts 
together with explanatory information note.
COM (2010) 765.

66)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
an  …  lena  leagtar  síos  bearta  sonracha  i 
bhfabhar  talmhaíochta  sna  hoileáin 
Aeigéacha bheaga mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 767.

66)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European Parliament and of the Council  of 
… laying down specific measures in favour 
of agriculture in the smaller Aegean islands 
together with explanatory information note.
COM (2010) 767.

67)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 

67)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Council  Regulation  (EC)  No. 
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378/2007  ón  gComhairle  maidir  leis  na 
rialacha  chun  modhnú  deonach  ar 
íocaíochtaí díreacha a chur i ngníomh faoin 
gcomhbheartas talmhaíochta mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 772.

378/2007  as  regards  the  rules  for  the 
implementation  of  voluntary modulation  of 
direct  payments  under  the  common 
agricultural policy together with explanatory 
information note.
COM (2010) 772.

68)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  ón  gComhairle 
lenar  bunaíodh  comheagraíocht  margaí 
talmhaíochta  agus  maidir  le  forálacha 
sonracha  i  gcomhair  táirgí  talmhaíochta 
áirithe (Rialachán Eagraíochta Cómhargaidh 
Aonair)  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 799.

68)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending Council Regulation establishing a 
common organisation of agricultural markets 
and  on  specific  provisions  for  certain 
agricultural  products  (Single  CMO 
Regulation)  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 799.

69)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an Aontas  Eorpach 
do  chríochnú  an  Chomhaontaithe 
Idirnáisiúnta  Cócó  2010  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 705.

69) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion  by  the  European  Union  of  the 
International  Cocoa  Agreement  2010 
together with explanatory information note.
COM (2010) 705.

70)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  agus  cur  chun 
feidhme  sealadach  an  Chomhaontaithe 
Idirnáisiúnta  Cócó  2010  thar  ceann  an 
Aontais Eorpaigh mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 706.

70) Proposal for a Council Decision on the 
signing  and  provisional  application  on 
behalf  of  the  European  Union  of  the 
International  Cocoa  Agreement  2010 
together with explanatory information note.
COM (2010) 706.

71)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  rialaitheoirí  tarracóirí  rothacha 
talmhaíochta nó foraoiseachta (Códúchán) a 
shuiteáil, a shuíomh, a oibriú agus a aithint 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 717.

71) Proposal for a Directive of the European 
Parliament  and  of  the  Council  on  the 
installation,  location,  operation  and 
identification  of  the  controls  of  wheeled 
agricultural  or  forestry  tractors 
(Codification)  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 717.

72)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  feistí  coscánaíochta  tarracóirí 
rothacha  talmhaíochta  nó  foraoiseachta 
(Códúchán)  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 729.

72) Proposal for a Directive of the European 
Parliament  and  of  the  Council  on  braking 
devices  of  wheeled  agricultural  or  forestry 
tractors  (Codification)  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 729.

73)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir le críochnú Prótacail nua 
lena  leagtar  amach  na  deiseanna 

73) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion of a new Protocol setting out the 
fishing  opportunities  and  financial 
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iascaireachta  agus  an  ranníocaíocht 
airgeadais  dá  bhforáiltear  sa  Chomhaontú 
Comhpháirtíochta  Iascaigh  idir  an 
Comhphobal  Eorpach  agus  Poblacht 
Dhaonlathach São Tomé agus Príncipe mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 735.

contribution  provided  for  in  the  Fisheries 
Partnership  Agreement  between  the 
European  Community  and  the  Democratic 
Republic of São Tomé and Príncipe  together 
with explanatory information note.
COM (2010) 735.

74)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  agus  cur  chun 
feidhme  sealadach,  thar  ceann  an  Aontais 
Eorpaigh,  an Phrótacail  lena  leagtar  amach 
na  deiseanna  iascaireachta  agus  an 
ranníocaíocht  airgeadais  dá  bhforáiltear  sa 
Chomhaontú Comhpháirtíochta Iascaigh idir 
an  Comhphobal  Eorpach  agus  Poblacht 
Dhaonlathach São Tomé agus Príncipe mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 736.

74) Proposal for a Council Decision on the 
signing,  on  behalf  of  the  European  Union, 
and provisional  application  of  the  Protocol 
setting  out  the  fishing  opportunities  and 
financial  contribution  provided  for  in  the 
Fisheries  Partnership  Agreement  between 
the  European  Community  and  the 
Democratic  Republic  of  São  Tomé  and 
Príncipe  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 736.

75)  Togra  le  haghaidh  Rialachán  (AE) 
Uimh.  …/..  ón  gComhairle  maidir  le 
leithroinnt  deiseanna  iascaireachta  faoin 
gComhaontú Comhpháirtíochta Iascaigh idir 
an  Comhphobal  Eorpach  agus  Poblacht 
Dhaonlathach São Tomé agus Príncipe mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2010) 737.

75)  Proposal  for  Council  Regulation  (EU) 
No  …/..  on  the  allocation  of  fishing 
opportunities under the Fisheries Partnership 
Agreement  between  the  European 
Community and the Democratic Republic of 
São  Tomé  and  Príncipe  together  with 
explanatory information note.
COM (2010) 737.

76)  Comhairle  na  nDochtúirí  Leighis  – 
Rialacha Clárúcháin V3 (I.R. Uimh. 688 de 
2010).

76) Medical Council - Registration Rules V3 
(S.I. No. 688 of 2010).

77)  An  tOrdú  um  Fhuinneamh  agus 
Acmhainní  Nádúrtha  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) 2011.

77)  Energy  and  Natural  Resources 
(Delegation of Ministerial Functions) Order 
2011.

78)  An  tOrdú  um  Shláinte  agus  Leanaí 
(Feidhmeanna  Aire  a  Tharmligean)  (Uimh. 
2) 2011.

78)  Health  and  Children  (Delegation  of 
Ministerial Functions) (No. 2) Order 2011.

79)  An  tOrdú  Sláinte  agus  Leanaí 
(Feidhmeanna  Aire  a  Tharmligean)  (Uimh. 
3) 2011.

79)  Health  and  Children  (Delegation  of 
Ministerial Functions) (No. 3) Order 2011.

80)  An  tOrdú  Fiontar,Trádála  agus 
Nuálaíochta  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) 2011.

80)  Enterprise,  Trade  and  Innovation 
(Delegation of Ministerial Functions) Order 
2011.

81)  An  tOrdú  Fiontar,  Trádála  agus 81)  Enterprise,  Trade  and  Innovation 
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Nuálaíochta  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) (Uimh. 2) 2011.

(Delegation  of  Ministerial  Functions)  (No. 
2) Order 2011.

82)  An  tOrdú  Fiontar,  Trádála  agus 
Nuálaíochta  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) (Uimh.  3)  2011.

82)  Enterprise,  Trade  and  Innovation 
(Delegation  of  Ministerial  Functions)  (No. 
3) Order 2011.

83)  An Coimisiún  um Rialáil  Cumarsáide. 
Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Cuntais  don 
bhliain dar chríoch an 30 Meitheamh, 2009.

83)  Commission  for  Communications 
Regulation. Annual Report and Accounts for 
year ended 30 June, 2009.

84) Ráiteas i scríbhinn maidir leis na téarmaí 
agus  na  coinníollacha  (conradh)  faoina 
ngníomhaíonn  nó  faoinar  ghníomhaigh  an 
Comhairleoir  Speisialta,  Mark  Costigan, 
Leas-Phreasrúnaí  an  Rialtais,  don  Teachta 
Brian  Ó Comhain,  Taoiseach,  ag Roinn  an 
Taoisigh, le héifeacht ón 20 Eanáir, 2011 de 
bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna um Eitic 
in Oifigí Poiblí 1995 agus 2001.

84)  Statement  in  writing  of  the  terms  and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser,  Mark  Costigan,  Deputy 
Government Press Secretary, acts or acted as 
a Special  Adviser  to Deputy Brian Cowen, 
Taoiseach,  at  the  Department  of  the 
Taoiseach,  with  effect  from  20  January, 
2011  pursuant  to  section  19(4)(a)  of  the 
Ethics in Public Office Acts 1995 and 2001.

85) Na Rialacháin um Acht na nDídeanaithe 
1996  (Nósanna  Imeachta  Tearmainn)  2011 
(I.R. Uimh. 52 de 2011).

85) Refugee Act 1996 (Asylum Procedures) 
Regulations 2011 (S.I. No. 52 of 2011).

86)  An  Coimisiún  um  Chearta  an  Duine. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dár chríoch 31 
Nollaig, 2009.

86)  Human  Rights  Commission.  Financial 
Statements for the year ended 31 December, 
2009.

87)  An  tÚdarás  Comhionannais.  Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dár  chríoch  31 
Nollaig, 2009.

87)  The  Equality  Authority.  Financial 
Statements for the year ended 31 December, 
2009.

88) Tuarascáil  Leathbhliantúil  ar Fhorbairtí 
san AE ón Aire Turasóireachta, Cultúir agus 
Spóirt  don  tréimhse  1  Iúil  -  31  Nollaig, 
2010.

88) Six-Monthly Report on Developments in 
the EU by the Minister for Tourism, Culture 
and  Sport  for  the  period  1  July  -  31 
December, 2010.

89) Tuarascáil  Leathbhliantúil  ar Fhorbairtí 
san AE ón Aire Talmhaíochta, Iascaigh agus 
Bia don tréimhse 1 Iúil - 31 Nollaig, 2010.

89) Six-Monthly Report on Developments in 
the  EU  by  the  Minister  for  Agriculture, 
Fisheries and Food for the period 1 July - 31 
December, 2010.

90)  An  Coimisiún  Sábháilteachta  Iarnróid. 
Ráitis Airgeadais, 2009.

90)  Railway  Safety  Commission.  Financial 
Statements, 2009.

91)  Fochuideachtaí  de  Bhord  na  gCon. 
Tuarascáil  Stiúrthóirí  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2009.
Ábhar: Shelbourne Greyhound Stadium Ltd.; 
Dublin  Greyhound  and  Sports  Association 
Ltd.; Cork Greyhound Race Company Ltd.; 

91)  Bord  na  gCon  Subsidiaries.  Directors 
Report and Financial Statements, 2009.
Contents:  Shelbourne  Greyhound  Stadium 
Ltd.;  Dublin  Greyhound  and  Sports 
Association  Ltd.;  Cork  Greyhound  Race 
Company  Ltd.;  The  Kingdom  Greyhound 
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The Kingdom Greyhound Racing Company 
Ltd.;  Waterford Greyhound Race Company 
(1953)  Ltd.;  Youghal  Greyhound  Race 
Company Ltd.; Limerick Greyhound Racing 
Track  Ltd.;  Abargrove  Ltd.;  Clonmel 
Greyhound  Racing  Company Ltd.;  Galway 
Greyhound Stadium Limited.
(An  Roinn  Talmhaíochta,  Iascaigh  agus 
Bia).

Racing  Company  Ltd.;  Waterford 
Greyhound  Race  Company  (1953)  Ltd.; 
Youghal  Greyhound  Race  Company  Ltd.; 
Limerick  Greyhound  Racing  Track  Ltd.; 
Abargrove Ltd.; Clonmel Greyhound Racing 
Company Ltd.; Galway Greyhound Stadium 
Ltd..
(Department  of  Agriculture,  Fisheries  and 
Food).

92)  An  tOrdú  um  Shláinte  agus  Leanaí 
(Feidhmeanna Aire a Tharmligean) 2011.

92)  Health  and  Children  (Delegation  of 
Ministerial Functions) Order 2011.

93) Ráiteas i scríbhinn maidir leis na téarmaí 
agus  na  coinníollacha  (conradh)  faoina 
ngníomhaíonn  nó  faoinar  ghníomhaigh  an 
Comhairleoir  Speisialta,  Peter  Pearce, 
Tiománaí  Sibhialtach  Sealadach,  don 
Teachta Máire Bean de Faoite, Aire Stáit ag 
an  Roinn  Gnóthaí  Pobail,  Comhionannais 
agus Gaeltachta, le héifeacht ón 20 Nollaig, 
2010 de bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna 
um Eitic in Oifigí Poiblí, 1995, agus 2001.

93)  Statement  in  wiriting  of  the  terms and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser,  Peter  Pearce,  Temporary  Civilian 
Driver acts or acted as a Special Adviser to 
Deputy Mary White, Minister of State at the 
Department  of  Community,  Equality  and 
Gaeltacht  Affairs  with  effect  from  20 
December, 2010 pursuant to section 19(4)(a) 
of the Ethics in Public Office Acts 1995 and 
2001.

94)  An  tOrdú  um  Ghníomhaireacht 
Bainistíochta  an  Chisteáin  Náisiúnta 
(Feidhmeanna  Bainistíochta  Éileamh  a 
Tharmligean), 2011.

94) National Treasury Management Agency 
(Delegation  of  Claims  Management 
Functions) Order 2011.

95) An tOrdú Comhshaoil, Oidhreachta agus 
Rialtais  Áitiúil  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean), 2011.

95)  Environment,  Heritage  and  Local 
Government  (Delegation  of  Ministerial 
Functions) Order 2011.

96)  Na  Rialacháin  Iascaigh  Mhara,  2011 
(Cuótaí) (I.R. Uimh. 68 de 2011).

96) Sea-Fisheries (Quotas) Regulations 2011 
(S.I. No. 68 of 2011).

97)  An  Stiúrthóir  ar  Aicmiú  Scannán. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

97) Director of Film Classification. Annual 
Report, 2009.

98)  An  tOrdú  um  an  Acht  Raidio-
Theileagrafaíochta,  1972  (Toirmeasc  ar 
Ghaireas  Trasnaíochta  Raidio-
Theileagrafaíochta  a  Dhíol,  a  Ligean  ar 
Fruiliú, a Mhonarú agus a Allmhairiú), 2011 
(I.R. Uimh. 66 de 2011).

98)  Wireless  Telegraphy  Act  1972 
(Prohibition  of  Sale,  Letting  on  Hire, 
Manufacture  and  Importation  of  Wireless 
Telegraphy  Interference  Apparatus)  Order 
2011 (S.I. No. 66 of 2011).

99)  Fochuideachtaí  Rásaíocht  Capall 
Éireann.  Tuarascálacha  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2009.
Ábhar: Athlone Golf (Ireland) Limited; Cork 

99)  Horse  Racing  Ireland  Subsidiaries. 
Reports and Financial Statements, 2009.
Contents:  Athlon  Golf  (Ireland)  Limited; 
Cork Racecourse  Limited;  Fairyhouse Club 
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Racecourse  Limited;  Fairyhouse  Club 
Limited;  HRI  Racecourses  Limited;  Irish 
Thoroughbred  Marketing  Limited;  The 
Leopardstown  Club  Limited;  Navan  Golf 
Club  PLC;  Navan  Races  Limited;  The 
Tipperary Race Company PLC; Tote Arena 
Limited;  The  Tote  Investors  (Ireland) 
Limited. (An Roinn Talmhaíochta, Iascaigh 
agus Bia).

Limited;  HRI  Racecourses  Limited;  Irish 
Thoroughbred  Marketing  Limited;  The 
Leopardstown  Club  Limited;  Navan  Golf 
Club  PLC;  Navan  Races  Limited;  The 
Tipperary Race Company PLC; Tote Arena 
Limited;  The  Tote  Investors  (Ireland) 
Limited; Tote Ireland Limited.  (Department 
of Agriculture, Fisheries and Food).

100)  Ollscoil  Chathair  Bhaile  Átha  Cliath. 
Ráitis Airgeadais Chomhdhlúite don bhliain 
dar chríoch 30 Meán Fómhair, 2006.

100)  Dublin  City  University.  Consolidated 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2006.

101)  Ollscoil  Chathair  Bhaile  Átha  Cliath. 
Ráitis Airgeadais Chomhdhlúite don bhliain 
dar chríoch 30 Meán Fómhair, 2007.

101)  Dublin  City  University.  Consolidated 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2007.

102) Institiúid Teicneolaíochta, Ceatharlach. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2008.

102)  Institute  of  Technology,  Carlow. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2008.

103)  Institiúid  Teicneolaíochta,  Sligeach. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2009.

103)  Institute  of  Technology,  Sligo. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2009.

104)  Acht  an  Aontais  Eorpaigh 
(Grinnscrúdú),  2002.  Tuarascáil 
Leathbhliantúil:  1  Iúil  -  31  Nollaig,  2009. 
(An Roinn Cosanta).

104)  European  Union (Scrutiny)  Act  2002. 
Six-monthly Report: 1 July - 31 December, 
2009. (Department of Defence).

105)  Acht  an  Aontais  Eorpaigh 
(Grinnscrúdú),  2002.  Tuarascáil 
Leathbhliantúil:  1  Iúil  -  31  Nollaig,  2010. 
(An Roinn Cosanta).

105)  European  Union (Scrutiny)  Act  2002. 
Six-monthly Report: 1 July - 31 December, 
2010. (Department of Defence).

106)  Togra  Leasaithe  le  haghaidh  Cinnidh 
ón  gComhairle  maidir  le  hAontachas  an 
Aontais  Eorpaigh  le  Prótacal,  2002  a 
ghabhann le Coinbhinsiún na hAithne maidir 
le hIompar Paisinéirí agus a gcuid Bagáiste 
ar  Muir  1974  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2010) 686.

106)  Amended  Proposal  for  a  Council 
Decision  concerning  the  accession  of  the 
European Union to the Protocol of 2002 to 
the  Athens  Convention  Relating  to  the 
Carriage of Passengers and their Luggage by 
Sea  1974  together  with  explanatory 
information note.
COM (2010) 686.

107) An tOrdú um an Acht Iomaíochta, 2002 
(Alt 34(11)) (An tÚdarás Iompair Náisiúnta) 
2011 (I.R. Uimh. 72 de 2011).

107) Competition Act 2002 (Section 34(11)) 
(National  Transport  Authority)  Order  2011 
(S.I. No. 72 of 2011).

108)  Scéim  Aoisliúntais  na 
Comhpháirtíochta um Thithe Incheannaithe, 
2010 (I.R. Uimh. 675 de 2010).

108)  Affordable  Homes  Partnership 
Superannuation Scheme 2010 (S.I. No. 675 
of 2010).
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109)  Rialacha  na  bPaitinní  (Leasú)  (I.R. 
Uimh. 79 de 2011).

109) Patents (Amendment) Rules 2011 (S.I. 
No. 79 of 2011).

110) Ráiteas faoi leasanna arna thabhairt ag 
an gComhairleoir  Speisialta,  Jimmy Fegan, 
atá nó a bhí ag gníomhú mar Chomhairleoir 
Speisialta  don  Teachta  Nollaig  Ó 
Díomasaigh,  Aire  den Rialtas  ag an Roinn 
Iompair, don tréimhse chlárúcháin 1 Eanáir, 
2010  go  31  Nollaig,  2010  de  bhun  alt 
19(4)(b) de na hAchtanna um Eitic in Oifigí 
Poiblí, 1995 agus 2001.

110)  Statement  of  interests  furnished  by 
Special Adviser, Jimmy Fegan, who acts or 
acted as a Special  Adviser  to Deputy Noel 
Dempsey, Minister of the Government at the 
Department of Transport, for the registration 
period  1  January,  2010  to  31  December, 
2010,  pursuant  to  section  19(4)(b)  of  the 
Ethics in Public Office Acts 1995 and 2001.

111) Ráiteas faoi leasanna arna thabhairt ag 
an gComhairleoir  Speisialta,  Jimmy Fegan, 
atá nó a bhí ag gníomhú mar Chomhairleoir 
Speisialta  don  Teachta  Nollaig  Ó 
Díomasaigh,  Aire  den Rialtas  ag an Roinn 
Iompair, don tréimhse chlárúcháin 1 Eanáir, 
2011  go  20  Eanáir,  2011  de  bhun  alt 
19(4)(b) de na hAchtanna um Eitic in Oifigí 
Poiblí, 1995, agus 2001.

111)  Statement  of  interests  furnished  by 
Special Adviser, Jimmy Fegan, who acts or 
acted as a Special  Adviser  to Deputy Noel 
Dempsey, Minister of the Government at the 
Department of Transport, for the registration 
period 1 January, 2011 to 20 January, 2011 
pursuant to section 19(4)(b) of the Ethics in 
Public Office Acts 1995 and 2001.

112)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  mbunaítear  an  seasamh a 
bheidh  le  glacadh,  thar  ceann  an  Aontais, 
laistigh den Chomhairle Idirnáisiúnta Siúcra 
maidir  le  leathnú  an  Chomhaontaithe 
Idirnáisiúnta  Siúcra  1992  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2011) 3.

112)  Proposal  for  a  Council  Decision 
establishing the  position  to  be  adopted,  on 
behalf of the Union, within the International 
Sugar  Council  as  regards  the  extension  of 
the  International  Sugar  Agreement  1992 
together with explanatory information note.
COM (2011) 3.

113)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  mbunaítear  an  seasamh a 
bheidh  le  glacadh,  thar  ceann  an  Aontais, 
laistigh den Chomhairle Idirnáisiúnta Gráin 
maidir le leathnú an Choinbhinsiúin Trádála 
Gráin  1995  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2011) 4.

113)  Proposal  for  a  Council  Decision 
establishing the  position  to  be  adopted,  on 
behalf of the Union, within the International 
Grains Council with respect to the extension 
of  the  Grains  Trade  Convention  1995 
together with explanatory information note.
COM (2011) 4.

114)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Treoir 
91/414/CEE  ón  gComhairle  maidir  le 
háireamh  carbandaisím  mar  shubstaint 
ghníomhach a  athnuachan  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2011) 27.

114)  Proposal  for  a  Council  Directive 
amending Council Directive 91/414/EEC to 
renew the inclusion of carbendazim as active 
substance  together  with  explanatory 
information note.
COM (2011) 27.

115)  Gníomhaireacht  na  Lochanna. 
Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Cuntais  don 

115)  Loughs  Agency.  Annual  Report  and 
Accounts for the period ended 31 December, 
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tréimhse dar chríoch 31 Nollaig, 2007. 2007.

116)  An  Roinn  Dlí  agus  Cirt, 
Comhionannais  agus  Athchóirithe  Dlí. 
Tuarascáil  Leathbhliantúil  faoi  Alt  2(5) 
d'Acht  an Aontais  Eorpaigh  (Grinnscrúdú), 
2002  ar  Ghrinnscrúdú  ag  an  Oireachtas.  1 
Iúil - 31 Nollaig, 2010.

116)  Department  of  Justice,  Equality  and 
Law  Reform.  Oireachtas  Scrutiny  Six-
Monthly  Report  under  Section  2(5)  of  the 
European Union (Scrutiny) Act 2002. 1 July 
– 31 December, 2010.

117)  An  tÚdarás  Iomaíochta.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

117) Competition Authority. Annual Report, 
2009.

118)  Comhairle  na  nDochtúirí  Leighis. 
Tuarascáil  agus  Ráitis  Airgeadais  don 
bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 2009.

118) Medical Council. Report and Financial 
Statements for the year ended 31 December, 
2009.

119)  An  tOrdú  um  Ghníomhaireacht 
Bainistíochta an Chisteáin Náisiúnta (Údarás 
Stáit) 2011 (I.R. Uimh. 78 de 2011).

119)  National  Treasury  Management 
Agency  (State  Authority)  Order  2011  (S.I. 
No. 78 of 2011).

120)  An  tOrdú  um  Ghníomhaireacht 
Bainistíochta an Chisteáin Náisiúnta (Údarás 
Stáit)  (Uimh.  2)  2011  (I.R.  Uimh.  77  de 
2011).

120)  National  Treasury  Management 
Agency  (State  Authority)  (No.  2)  Order 
2011 (S.I. No. 77 of 2011).

121)  Rialacháin  na  dTithe  (Iasacht  Rogha 
Baile) 2009 (I.R. Uimh. 544 de 2009).

121)  Housing  (Home  Choice  Loan) 
Regulations 2009 (S.I. No. 544 of 2009).

122) Rialacháin na dTithe (Iasachtaí Údáráis 
Áitiúil) 2009 (I.R. Uimh. 145 de 2009).

122)  Housing  (Local  Authority  Loans) 
Regulations 2009 (S.I. No. 145 of 2009).

123) Rialacháin na dTithe (Tithe a Dhíol le 
Tionóntaí  Seanbhunaithe) 2011 (I.R. Uimh. 
82 de 2011).

123)  Housing  (Sale  of  Houses  to  Long-
standing  Tenants)  Regulations  2011  (S.I. 
No. 82 of 2011).

124)  Na  Rialacháin  um  Measúnacht  ar 
Thithíocht Shóisialta 2011 (I.R. Uimh. 84 de 
2011).

124)  Social  Housing  Assessment 
Regulations 2011 (S.I. No. 84 of 2011).

125)  An  tOrdú  um  an  Acht  Craolacháin 
2009  (Alt  26(5))  (Feidhmeanna  Breise  a 
Thabhairt - Seirbhísí Craolacháin) 2011 (I.R. 
Uimh. 67 de 2011).

125) Broadcasting Act 2009 (Section 26(5)) 
(Conferral  of  Additional  Functions  - 
Broadcasting Services) Order 2011 (S.I. No. 
67 of 2011).

126) Na Rialacháin um Láithreáin Thréigthe 
(Limistéir Uirbeacha) 2007 (I.R. Uimh. 870 
de 2007).

126)  Derelict  Sites  (Urban  Areas) 
Regulations 2007 (S.I. No. 870 of 2007).

127)  An  tOrdú  um na  Rialacháin  Rialtais 
Áitiúil  (Nósanna  Imeachta  Airgeadais  agus 
Iniúchadh)  2002  (Leasú)  2008  (I.R.  Uimh. 

127)  Local  Government  (Financial 
Procedures  and  Audit)  Regulations  2002 
(Amendment)  Order  2008 (S.I.  No.  467 of 
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467 de 2008). 2008).

128)  An  Ciste  Oidhreachta.  An Tuarascáil 
ón  Ard-Reachtaire  Cuntas  agus  Ciste  don 
bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 2009.

128)  The  Heritage  Fund.  Accounts  and 
Report  of  the  Comptroller  and  Auditor 
General  for  the  year  ending  31  December, 
2009.

129) Institiúid Teicneolaíochta na Gaillimhe 
- Mhaigh Eo. Ráitis Airgeadais don bhliain 
dar chríoch 31 Lúnasa, 2009.

129)  Galway  -  Mayo  Institute  of 
Technology.  Financial  Statements  for  the 
year ended 31 August, 2009.

130)  Tuarascáil  Bhliantúil  do  Thithe  an 
Oireachtais  ón  Aire  Dlí  agus  Cirt  agus 
Athchóirithe  Dlí  de  réir  Alt  26  d’Acht  na 
nDídeanaithe, 1996 arna leasú (don tréimhse 
1 Eanáir go 31 Nollaig, 2010).

130)  Annual  Report  to  the  Houses  of  the 
Oireachtas  by  the  Minister  for  Justice  and 
Law Reform in accordance with Section 26 
of  the  Refugee Act  1996,  as  amended (for 
the period 1 January to 31 December, 2010).

131) Ráiteas ag RTÉ faoi Sheirbhís Phoiblí 
agus Tuarascáil aige ar an gComhchomhairle 
Phoiblí. 25 Feabhra, 2011.

131)  RTÉ  Public  Service  Statement  and 
Public  Consultation  Report.  25  February, 
2011.

132)  Ráiteas  i  scríbhinn  maidir  leis  na 
téarmaí  agus  na  coinníollacha  (conradh) 
faoina  ngníomhaíonn  nó  faoinar 
ghníomhaigh Dermot Murphy, Comhairleoir 
Speisialta, mar Chomhairleoir Speisialta don 
Teachta Máire Ní Chochláin, Tánaiste agus 
Aire  den  Rialtas  ag  an  Roinn  Oideachais 
agus  Scileanna  le  héifeacht  ón  23  Márta, 
2010, de bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna 
um Eitic in Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001.

132) Statement in writing of the terms and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser, Dermot Murphy acts or acted as a 
Special  Adviser to Deputy Mary Coughlan, 
Tánaiste and  Minister of the Government at 
the Department of Education and Skills with 
effect  from  23  March,  2010,  pursuant  to 
section  19(4)(a)  of  the  Ethics  in  Public 
Office Acts 1995 and 2001.

133) Ráiteas faoi leasanna arna thabhairt ag 
Dermot  Murphy,  Comhairleoir  Speisialta, 
atá nó a bhí ag gníomhú mar Chomhairleoir 
Speisialta don Teachta Máire Ní Chochláin, 
Tánaiste agus Aire den Rialtas ag an Roinn 
Oideachais  agus  Scileanna,  don  tréimhse 
chlárúcháin 1 Eanáir go 31 Nollaig, 2010, de 
bhun alt 19(4)(b) de na hAchtanna um Eitic 
in Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001.

133)  Statement  of  interests  furnished  by 
Special Adviser, Dermot Murphy, who acts 
or  acted  as  a  Special  Adviser  to  Deputy 
Mary  Coughlan,  Tánaiste  and  Minister  of 
the  Government  at  the  Department  of 
Education  and  Skills,  for  the  registration 
period  1  January  to  31  December,  2010, 
pursuant to section 19(4)(b) of the Ethics in 
Public Office Acts 1995 and 2001.

134)  Painéal  Táthcheangail  na  hÉireann. 
Tuarascáil Bhliantúil don bhliain dar chríoch 
30 Meitheamh, 2009.

134)  Irish  Takeover  Panel.  Annual  Report 
for the year ended 30 June, 2009.

135)  Painéal  Táthcheangail  na  hÉireann. 
Tuarascáil Bhliantúil don bhliain dar chríoch 
30 Meitheamh, 2010.

135)  Irish  Takeover  Panel.  Annual  Report 
for the year ended 30 June, 2010.
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136) An tOrdú um Chearta Pinsin Seirbhíse 
Poiblí 2011 (I.R. Uimh. 80 de 2011).

136)  Public  Service  Pension  Rights  Order 
2011 (S.I. No. 80 of 2011).

137)  An  tOrdú  chun  Onnmhairí  a  Rialú 
(Gníomhaíochtaí  Bróicéireachta)  2011 (I.R. 
Uimh. 86 de 2011).

137)  Control  of  Exports  (Brokering 
Activities) Order 2011 (S.I. No. 86 of 2011).

138)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht  Sócmhainní.  Tuarascáil 
Ráithiúil - 30 Meán Fómhair, 2010.

138)  National  Asset  Management  Agency. 
Quarterly Report - 30 september, 2010.

139)  Na  Rialacháin  Dleachta  Stampa 
(Ríomhstampáil  Ionstraimí)  (Leasú)  2011 
(I.R. Uimh. 87 de 2011).

139)  Stamp  Duty  (E-stamping  of 
Instruments)  (Amendment)  Regulations 
2011 (S.I. No. 87 of 2011).

140)  Coimisiún  Ombudsman  an  Gharda 
Síochána.  Ráitis Airgeadais don tréimhse 12 
Nollaig, 2005 go 31 Nollaig, 2007, mar aon 
leis an Tuarascáil ón Ard-Reachtaire Cuntas 
agus Ciste.

140)  Garda  Síochána  Ombudsman 
Commission.  Financial  Statements  for  the 
period 12 December, 2005 to 31 December, 
2007  together  with  the  Report  of  the 
Comptroller and Auditor General.

141)  Coimisiún  Ombudsman  an  Gharda 
Síochána.  Ráitis Airgeadais don bhliain dar 
chríoch  31  Nollaig,  2008,  mar  aon  leis  an 
Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas  agus 
Ciste.

141)  Garda  Síochána  Ombudsman 
Commission.  Financial  Statements  for  the 
year ended 31 December, 2008 together with 
the  Report  of  the  Comptroller  and Auditor 
General.

142)  Coimisiún  Ombudsman  an  Gharda 
Síochána.  Ráitis Airgeadais don bhliain dar 
chríoch  31  Nollaig,  2009,  mar  aon  leis  an 
Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas  agus 
Ciste.

142)  Garda  Síochána  Ombudsman 
Commission.  Financial  Statements  for  the 
year ended 31 December, 2009 together with 
the  Report  of  the  Comptroller  and Auditor 
General.

143) Ollscoil Bhaile Átha Cliath, Coláiste na 
Tríonóide. Ráitis Airgeadais don bhliain dar 
chríoch 30 Meán Fómhair, 2009.

143) University of Dublin, Trinity College. 
Financial  Statements for the year ended 30 
September, 2009.

144)  Bord  Fiontar  Contae  Bhaile  Átha 
Cliath Theas. Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

144) South Dublin County Enterprise Board. 
Annual Report, 2009.

145)  Bord  Fiontar  Contae  Chill  Dara 
Teoranta.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2009.

145)  Kildare  County  Enterprise  Board 
Limited.  Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2009.

146) Bord Fiontar Contae Shligigh Teoranta. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Ráitis Airgeadais, 
2009.

146)  Sligo  County  Enterprise  Board 
Limited.  Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2009.

147)  An  tOrdú  um  an  Acht  Leasa 
Shóisialaigh  (Forálacha  Ilghnéitheacha), 
2010 (Alt 25) (Tosach Feidhme) 2011 (I.R. 

147)  Social  Welfare  (Miscellaneous 
Provisions)  Act  2010  (Section  25) 
(Commencement) Order 2011 (S.I. No. 89 of 
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Uimh. 89 de 2011). 2011).

148)  Na  Rialacháin  Leasa  Shóisialaigh 
(Éilimh agus Íocaíochtaí  Comhdhlúite  agus 
Rialú)  (Leasú)  (Íocaíocht  Teaghlaigh 
Aontuismitheora)  2011  (I.R.  Uimh.  90  de 
2011).

148)  Social  Welfare  (Consolidated  Claims, 
Payments and Control) (Amendment) (One-
Parent  Family  Payment)  Regulations  2011 
(S.I. No. 90 of 2011).

149)  Ráiteas  i  scríbhinn  maidir  leis  na 
téarmaí  agus  na  coinníollacha  (conradh) 
faoina  ngníomhaíonn  nó  faoinar 
ghníomhaigh  an  Comhairleoir  Speisialta, 
Paula  O’Brien,  Cúntóir  Pearsanta,  mar 
Chomhairleoir Speisialta don Teachta Máire 
Ní  Chochláin,  Tánaiste  agus  Aire  den 
Rialtas  ag  an  Roinn  Oideachais  agus 
Scileanna le héifeacht ón 23 Márta, 2010, de 
bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna um Eitic 
in Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001.

149) Statement in writing of the terms and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser, Paula O’Brien,  Personal Assistant, 
acts or acted as a Special Adviser to Deputy 
Mary  Coughlan,  Tánaiste  and  Minister  of 
the  Government  at  the  Department  of 
Education  and  Skills  with  effect  from  23 
March, 2010, pursuant to section 19(4)(a) of 
the  Ethics  in  Public  Office  Acts  1995 and 
2001.

150)  Ráiteas  i  scríbhinn  maidir  leis  na 
téarmaí  agus  na  coinníollacha  (conradh) 
faoina  ngníomhaíonn  nó  faoinar 
ghníomhaigh  an  Comhairle  Speisialta, 
Bridget  Byrne,  Cúntóir  Pearsanta,  mar 
Chomhairleoir Speisialta don Teachta Máire 
Ní  Chochláin,  Tánaiste  agus  Aire  den 
Rialtas  ag  an  Roinn  Oideachais  agus 
Scileanna le héifeacht ón 23 Márta, 2010, de 
bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna um Eitic 
in Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001.

150) Statement in writing of the terms and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser, Bridget Byrne,  Personal Secretary, 
acts or acted as a Special Adviser to Deputy 
Mary  Coughlan,  Tánaiste  and  Minister  of 
the  Government  at  the  Department  of 
Education  and  Skills  with  effect  from  23 
March, 2010, pursuant to section 19(4)(a) of 
the  Ethics  in  Public  Office  Acts  1995 and 
2001.

151)  Ráiteas  i  scríbhinn  maidir  leis  na 
téarmaí  agus  na  coinníollacha  (conradh) 
faoina  ngníomhaíonn  nó  faoinar 
ghníomhaigh  an  Comhairle  Speisialta, 
Marina  Gaffney,  Oifigeach  Cléireachais 
Sealadach,  mar  Chomhairleoir  Speisialta 
don Teachta  Máire  Ní Chochláin,  Tánaiste 
agus  Aire  den  Rialtas  ag  an  Roinn 
Oideachais  agus  Scileanna  le  héifeacht  ón 
23 Márta, 2010, de bhun alt 19(4)(a) de na 
hAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí,  1995 
agus 2001.

151) Statement in writing of the terms and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser,  Marina  Gaffney,  Temporary 
Clerical  Officer,  acts  or  acted as a Special 
Adviser to Deputy Mary Coughlan, Tánaiste 
and  Minister  of  the  Government  at  the 
Department  of  Education  and  Skills  with 
effect  from  23  March,  2010,  pursuant  to 
section  19(4)(a)  of  the  Ethics  in  Public 
Office Acts 1995 and 2001.

152)  Ráiteas  i  scríbhinn  maidir  leis  na 
téarmaí  agus  na  coinníollacha  (conradh) 
faoina  ngníomhaíonn  nó  faoinar 
ghníomhaigh Michael Shovlin, Comhairleoir 
Speisialta, mar Chomhairleoir Speisialta don 
Teachta Máire Ní Chochláin, Tánaiste agus 

152) Statement in writing of the terms and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser, Michael Shovlin, acts or acted as a 
Special  Adviser  to  Deputy  Mary 
Coughlan,Tánaiste  and  Minister  of  the 
Government at the Department of Education 
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Aire  den  Rialtas  ag  an  Roinn  Oideachais 
agus  Scileanna  le  héifeacht  ón  23  Márta, 
2010, de bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna 
um Eitic in Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001.

and Skills with effect from 23 March, 2010, 
pursuant to section 19(4)(a) of the Ethics in 
Public Office Acts 1995 and 2001.

153)  Ráiteas  i  scríbhinn  maidir  leis  na 
téarmaí  agus  na  coinníollacha  (conradh) 
faoina  ngníomhaíonn  nó  faoinar 
ghníomhaigh  an  Comhairleoir  Speisialta, 
Seán  Perry,  Comhairleoir  Preasa,  mar 
Chomhairleoir Speisialta don Teachta Máire 
Ní  Chochláin,  Tánaiste  agus  Aire  den 
Rialtas  ag  an  Roinn  Oideachais  agus 
Scileanna le héifeacht ón 23 Márta, 2010, de 
bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna um Eitic 
in Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001.

153) Statement in writing of the terms and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser,  Seán Perry, Press Adviser,  acts or 
acted as a Special Adviser to Deputy Mary 
Coughlan,  Tánaiste  and  Minister  of  the 
Government at the Department of Education 
and Skills with effect from 23 March, 2010, 
pursuant to section 19(4)(a) of the Ethics in 
Public Office Acts 1995 and 2001.

154)  Feidhmeannacht  na  Seirbhíse  Sláinte. 
Cuntas  Speisialta  chun  Críocha  an  Achta 
Sláinte  (Scéim  Aisíoca),  2006  don  bhliain 
dar chríoch 31 Nollaig,  2008,  mar aon leis 
an  Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas 
agus Ciste.

154)  Health  Service  Executive.  Special 
Account  for  the  Purposes  of  the  Health 
(Repayments Scheme) Act 2006 for the year 
ended  31  December,  2008  together  with 
Report  of  the  Comptroller  and  Auditor 
General.

155)  Feidhmeannacht  na  Seirbhíse  Sláinte. 
An tAcht Sláinte (Scéim Aisíoca), 2006. An 
Ciste Deonúchán don bhliain dar chríoch 31 
Nollaig, 2007, mar aon leis an Tuarascáil ón 
Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste.

155)  Health  Service  Executive.  Health 
(Repayments Scheme) Act 2006. Donations 
Fund for the year ended 31 December, 2007 
together with Report of the Comptroller and 
Auditor General.

156)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Breiseáin  Bia  nach  Dathanna  ná 
Milsitheoirí) (Leasú) 2011 (I.R Uimh. 93 de 
2011).

156)  European  Communities  (Food 
Additives  other  than  Colours  and 
Sweeteners) (Amendment) Regulations 2011 
(S.I. No. 93 of 2011).

157) Údarás Sábháilteachta Bia na hÉireann. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2009.

157)  Food  Safety  Authority  of  Ireland. 
Annual Report, 2009.

158)  An  Coimisinéir  Teanga.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2010.

158)  An  Coimisinéir  Teanga.  Annual 
Report, 2010.

159)  An Coiste  Comhairliúcháin  Náisiúnta 
um Chóiríocht  don  Lucht  Siúil.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2009.

159)  National  Traveller  Accommodation 
Consultative  Committee.  Annual  Report, 
2009.

160)  Na  Rialacháin  Rialtais  Áitiúil  (An 
Chomhairle  Leabharlanna)  (Leasú)  2007 
(I.R. Uimh. 708 de 2007).

160)  Local  Government  (An  Chomhairle 
Leabharlanna)  (Amendment)  Regulations 
2007 (S.I. No. 708 of 2007).

161)  Na  Rialacháin  Rialtais  Áitiúil  (An 
Chomhairle  Leabharlanna)  (Leasú)  2008 
(I.R. Uimh. 55 de 2008).

161)  Local  Government  (An  Chomhairle 
Leabharlanna)  (Amendment)  Regulations 
2008 (S.I. No. 55 of 2008).
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162)  Na  Rialacháin  Chóipchirt  agus  Ceart 
Gaolmhar  2008  (An  Scéim  um  Luach 
Saothair  ó  Iasachtaí  leis  an  bPobal)  (I.R. 
Uimh. 597 de 2008).

162)  Copyright  and  Related  Rights  (Public 
Lending Remuneration Scheme) Regulations 
2008 (S.I. No. 597 of 2008).

163) Na Rialacháin Iascaigh Mhara  (Iasc a 
Thaifeadadh)  (Leasú)  (I.R.  Uimh.  91  de 
2011).

163)  Sea-Fisheries  (Recording  of  Fish) 
(Amendment) Regulations 2011 (S.I. No. 91 
of 2011).

164) Na Rialacháin um an Acht Ceimiceán 
(Rialachán RLP), 2011 (I.R.  Uimh. 102 de 
2011)

164)  Chemicals  Act  (CLP  Regulation) 
Regulations 2011 (S.I. NO. 102 of 2011)

165)  Comhairle  na  nDámhachtainí 
Ardoideachais  agus  Oiliúna.  Ráitis 
Airgeadais, 2009.

165)  The  Higher  Education  and  Training 
Awards  Council.  Financial  Statements, 
2009.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:

1)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Tástálacha  Teoiriciúla  Tiomána)  (Leasú) 
2011 (I.R. Uimh. 36 de 2011).

1)  European  Communities  (Driving 
Theoretical  Tests)  (Amendment) 
Regulations 2011 (S.I. No. 36 of 2011).

2)  Na  Rialacháin  um  Thrácht  ar  Bhóithre 
(Tiománaithe  a  Cheadúnú)  (Leasú)  2011 
(I.R. Uimh. 35 de 2011).

2)  Road  Traffic  (Licensing  of  Drivers) 
(Amendment) Regulations 2011 (S.I. No. 35 
of 2011).

3) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste um 
Ghnóthaí  Eachtracha.  Tuarascáil  Bhliantúil 
1 Eanáir, 2010 go 31 Eanáir, 2011.

3)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  Foreign  Affairs.  Annual 
Report 1 January, 2010 to 31 January 2011.

4)  Tithe  an  Oireachtais.  An  Comhchoiste 
um  Fhorfheidhmiú  Chomhaontú  Aoine  an 
Chéasta. Tuarascáil Bhliantúil, 2010.

4)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  the  Implementation  of  the 
Good  Friday  Agreement.  Annual  Report, 
2010.

5)  Tithe  an  Oireachtais.  An  Comhchoiste 
um Fhiontair,  Trádáil  agus  Nuálaíocht.  An 
Dóú Tuarascáil Déag: Nithe a bhaineann leis 
an  Trádáil  Miondíola  in  Éirinn.  Feabhra, 
2011.

5)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  Enterprise,  Trade  and 
Innovation.  Twelfth  Report:  Matters 
concerning  the  Retail  Trade  in  Ireland. 
February, 2011.

6)  Tithe  an  Oireachtais.  An  Comhchoiste 
um  Fhiontair,  Trádáil  agus  Nuálaíocht. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2010 - 2011 agus Clár 
Oibre, 2011. Feabhra, 2011.

6)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  Enterprise,  Trade  and 
Innovation. Annual Report, 2010 - 2011 and 
Work Programme, 2011. February, 2011.

7) Tithe  an Oireachtais.  An Conradh ar  an 
Aontas  Eorpach:  Doiciméid  a  fuarthas  de 
bhun an Phrótacail maidir le ról Parlaimintí 

7)  Houses  of  the  Oireachtas.  Treaty  on 
European  Union:  Documents  received 
pursuant to Protocol on the role of National 
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Náisiúnta  san  Aontas  Eorpach.  24  go  28 
Eanáir, 2011.

Parliaments in the European Union.  24 to 28 
January, 2011.

8)  An Phríomh-Oifig  Staidrimh.  Mná agus 
Fir in Éirinn, 2010.

8)  Central  Statistics  Office.  Women  and 
Men in Ireland, 2010.

9) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste um 
Ghnóthaí  Turasóireachta,  Cultúir,  Spóirt, 
Pobail,  Comhionannais  agus  Gaeltachta. 
Tuarascáil  Bhliantúil,  2010/2011 agus Clár 
Oibre, 2011. Feabhra, 2011.

9)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  Tourism,  Culture,  Sport, 
Community, Equality and Gaeltacht Affairs. 
Annual  Report,  2010/2011  and  Work 
Programme, 2011. February, 2011.

10)  Coláiste  Oideachais  Eaglais  na 
hÉireann,  Ráth Maonais.  Ráitis  Airgeadais, 
2009.

10) Church of Ireland College of Education, 
Rathmines. Financial Statements, 2009.

11) Próifílí Míosúla i leith Ioncaim ó Cháin 
agus Caiteachais Seirbhíse Fiachais, 2011.

11) Monthly Profiles  for  Tax Revenue and 
Debt Service Expenditure, 2011.

12)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Bearta  Sriantacha)  (An  Iaráin)  2011  (I.R. 
Uimh. 45 de 2011).

12) European Union  (Restrictive Measures) 
(Iran)  Regulations  2011  (S.I.  No.  45  of 
2011).

13)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Comhshocraíochtaí  Comhthaobhacha 
Airgeadais) (Leasú) 2011 (I.R. Uimh. 49 de 
2011).

13)   European  Communities  (Financial 
Collateral  Arrangements)  (Amendment) 
Regulations 2011 (S.I. No. 49 of 2011).

14)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Forais  Chreidmheasa  a  Atheagrú  agus  a 
Fhoirceannadh)  2011  (I.R.  Uimh.  48  de 
2011).

14) European Communities (Reorganisation 
and  Winding-up  of  Credit  Institutions) 
Regulations 2011 (S.I. No.48 of 2011).

15) Tithe an Oireachtais. An Conradh ar an 
Aontas  Eorpach:  Doiciméid  a  fuarthas  de 
bhun an Phrótacail maidir le ról Parlaimintí 
Náisiúnta san Aontas Eorpach. 31 Eanáir go 
4 Feabhra, 2011.

15)  Houses  of  the  Oireachtas.  Treaty  on 
European  Union:  Documents  received 
pursuant to Protocol on the role of National 
Parliaments  in  the  European  Union.  31 
January to 4 February, 2011.

16) An tOrdú fán Acht  um an Dlí  Coiriúil 
(Gealtacht)  2010  (Tosach  Feidhme)  2011 
(I.R. Uimh. 50 de 2011).

16)  Criminal  Law  (Insanity)  Act  2010 
(Commencement) Order 2011 (S.I. No. 50 of 
2011).

17) An Roinn Airgeadais.  Athbhreithniú ar 
Luach ar Airgead agus Beartas maidir leis an 
Tionscnamh  Athchóiriúcháin  um  Fháil 
Foirgníochta. Eanáir, 2011.

17)  Department  of  Finance.  Value  for 
Money  and  Policy  Review  of  the 
Construction Procurement Reform Initiative  
January, 2011.

18) Tithe an Oireachtais. An Conradh ar an 
Aontas  Eorpach:  Doiciméid  a  fuarthas  de 
bhun an Phrótacail maidir le ról Parlaimintí 

18)  Houses  of  the  Oireachtas.  Treaty  on 
European  Union:  Documents  received 
pursuant to Protocol on the role of National 
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Náisiúnta  san  Aontas  Eorpach.  7  go  11 
Feabhra, 2011.

Parliaments in the European Union.  7 to 11 
February, 2011.

19) Meastacháin Athbhreithnithe i gcomhair 
Seirbhísí Poiblí, 2011.

19)  Revised  Estimates  for  Public  Services, 
2011.

20)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
Oideachais  agus  Scileanna.  Tuarascáil 
Bhliantúil  2010  agus  Clár  Oibre  2011. 
Eanáir, 2011.

20)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee on Education and Skills. Annual 
Report  2010  and  Work  Programme  2011. 
January, 2011.

21)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Fáil  Phoiblí  atá  Éifeachtúil  ó  thaobh 
Fuinnimh de) 2011 (I.R. Uimh. 64 de 2011).

21)  European  Union  (Energy  Efficient 
Public Procurement)  Regulations 2011 (S.I. 
No. 64 of 2011).

22)  Na  Rialacha  um  Binse  Achomhairc 
Sheirbhísí Airgeadais na hÉireann 2008 (I.R. 
Uimh. 224 de 2008).

22)  Irish  Financial  Services  Appeals 
Tribunal Rules 2008 (S.I. No. 224 of 2008).

23) Glanchaiteachas a Vótáladh - Achoimre 
ar  Aschur  do  mhí  Eanáir  agus  Próifílí 
Míosúla  don  tréimhse  Feabhra  –  Nollaig 
2011.

23)  Net  Voted  Expenditure  -  Summary  of 
Outturn for Jan and Monthly Profiles for Feb 
- Dec 2011.

24)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Bearta  Sriantacha  i  gcoinne  Daoine  agus 
Eintiteas Áirithe a bhaineann le hUsama bin 
Laden,  le  Líonra  Al-Qaida  agus  leis  an 
Talaban)  (Leasú)  2011  (I.R.  Uimh.  71  de 
2011).

24)  European  Communities  (Restrictive 
Measures  against  Certain  Persons  and 
Entities Associated with Usama bin Laden, 
the  Al-Qaida  Network  and  the  Taliban) 
(Amendment) Regulations 2011 (S.I. No. 71 
of 2011).

25)  Rialacháin  an  Aontais  Eorpaigh 
(Tomhaltóirí  a  Chosaint  i  leith  Conarthaí 
Amroinnte,  Táirgí  Saoire  Fadtéarma, 
Athdhíola  agus  Malartaithe)  2011  (I.R. 
Uimh. 73 de 2011).

25)  European  Union  (Protection  of 
Consumers  in  respect  of  Timeshare,  Long-
term Holiday Product, Resale and Exchange 
Contracts) Regulations 2011 (S.I. No. 73 of 
2011).

26) An Coimisinéir Cosanta Sonraí. Cuntais 
Bhliantúla, 2009.

26)  Data  Protection  Commissioner.  Annual 
Accounts, 2009.

27) Tithe an Oireachtais. An Conradh ar an 
Aontas  Eorpach:  Doiciméid  a  fuarthas  de 
bhun an Phrótacail maidir le ról Parlaimintí 
Náisiúnta  san  Aontas  Eorpach.  14  go  18 
Feabhra, 2011.

27)  Houses  of  the  Oireachtas.  Treaty  on 
European  Union:  Documents  received 
pursuant to Protocol on the role of National 
Parliaments in the European Union.  14 to 18 
February, 2011.

28)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Bearta Sriantacha) (An Iaráin)(Leasú) 2011 
(I.R. Uimh. 74 de 2011).

28)  European  Communities  (Restrictive 
Measures)  (Iran)  (Amendment)  Regulations 
2011 (S.I. No. 74 of 2011).
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29)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Cheartas 
Coiriúil (Cionta Sceimhlitheoireachta) 2005 
(Alt  42(2))  (Usama bin  Laden,  Líonra  Al-
Qaida  agus  an  Talaban)  (Smachtbhannaí 
Airgeadais) 2011 (I.R. Uimh. 75 de 2011).

29)  Criminal  Justice  (Terrorist  Offences) 
Act 2005 (Section 42(2)) (Usama bin Laden, 
the  Al-Qaida  network  and  the  Taliban) 
(Financial Sanctions) Regulations 2011 (S.I. 
No. 75 of 2011).

30)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Cheartas 
Coiriúil (Cionta Sceimhlitheoireachta) 2005 
(Alt  42(6))  (Usama bin  Laden,  Líonra  Al-
Qaida  agus  an  Talaban)  (Smachtbhannaí 
Airgeadais) 2011 (I.R. Uimh. 76 de 2011).

30)  Criminal  Justice  (Terrorist  Offences) 
Act 2005 (Section 42(6)) (Usama bin Laden, 
the  Al-Qaida  network  and  the  Taliban) 
(Financial Sanctions) Regulations 2011 (S.I. 
No. 76 of 2011).

31)  An tOrdú um Chomhairleoir  Speisialta 
(An  tAire  Turasóireachta,  Cultúir  agus 
Spóirt) a Cheapadh 2010.

31)  Appointment  of  Special  Adviser 
(Minister  for  Tourism,  Culture  and  Sport) 
Order 2010.

32) Tithe an Oireachtais. An Conradh ar an 
Aontas  Eorpach:  Doiciméid  a  fuarthas  de 
bhun an Phrótacail maidir le ról Parlaimintí 
Náisiúnta  san  Aontas  Eorpach.  21  go  25 
Feabhra, 2011.

32)  Houses  of  the  Oireachtas.  Treaty  on 
European  Union:  Documents  received 
pursuant to Protocol on the role of National 
Parliaments in the European Union.  21 to 25 
February, 2011.

33)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Foirmeacha  i  leith  Seiceálacha  ar  Thaobh 
an Bhóthair  ar  Fheithiclí  Tráchtála)  (Foirm 
Ghaeilge) 2011 (I.R. Uimh. 88 de 2011).

33)  European  Communities  (Commercial 
Vehicles  Roadside  Check  Forms)  (Irish 
Language Form) Regulations 2011 (S.I. No. 
88 of 2011).

34)  Tacaíocht  Teanga  a  Thabhairt 
d'Inimircigh.  Athbhreithniú  Luach  ar 
Airgead ar Oideachas Daltaí Inimirceacha ar 
leibhéal  na  bunscoile  agus  na  hiar-
bhunscoile, daltaí nach iad an Béarla (ná an 
Ghaeilge) an chéad teanga acu - 2001/02 - 
2008/09 (Dréacht). Márta, 2011.

34)  Language  Support  for  Migrants:  A 
Value for Money Review of Expenditure on 
the  Education  of  Migrant  Students  at 
primary and post-primary level who do not 
speak English (or Irish) as a first language - 
2001/02 - 2008/09. (Draft) March, 2011.

35) Tuarascáil ar Staidreamh Beatha, 2008. 35) Report on Vital Statistics, 2008.

36)  Roinn  an  Taoisigh.  Tuarascáil 
Bhliantúil,  2009  (lena  n-áirítear  Ráiteas 
Bliantúil Aschuir 2010).

36)  Department  of  the  Taoiseach.  Annual 
Report,  2009  (including  Annual  Output 
Statement 2010).

37)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Fhorbairtí 
Ilaonad, 2011 (Tosach Feidhme) 2011 (I.R. 
Uimh. 95 de 2011).

37)  Multi-Unit  Developments  Act  2011 
(Commencement) Order 2011 (S.I. No. 95 of 
2011).

38)  Na Rialacháin  fán  Acht  um Fhorbairtí 
Ilaonad,  2011 (Alt  3)  (Daoine Forordaithe) 
2011 (I.R. Uimh. 96 de 2011).

38)  Multi-Unit  Developments  Act  2011 
(Section 3) (Prescribed Persons) Regulations 
2011 (S.I. No. 96 of 2011).

39)  Na Rialacháin  fán  Acht  um Fhorbairtí 
Ilaonad,  2011  (Alt  30)  (Foirm  agus  táille 
fhorordaithe) 2011 (I.R. Uimh. 97 de 2011).

39)  Multi-Unit  Developments  Act  2011 
(Section  30)  (Prescribed  form  and  fee) 
Regulations 2011 (S.I. No. 97 of 2011).
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40)  Athbhreithniú  Luach  ar  Airgead  ar  an 
Scéim  Iompair  Scoile.  (An  Roinn 
Oideachais agus Scileanna). Márta, 2011.

40)  A  Value  for  Money  Review  of  the 
School  Transport  Scheme.  (Department  of 
Educatiom and Skills). March, 2011.
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